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StomatoloSki
pravoprs
mititi moilda
stvarnost?
dr. sc. Marin Vodanovid

Je li stomatolog dobar struE-

njak, ako se nepravilno ili ne-

razum[iivo izrailava? Mogu li
stomatolozi dopriniieti izgradnji
i oiuvanju hrvatskoga jezika?

Treba li stomatolozima ne5to po-
put stomatolo5kog pravopisa?

Vjerojatno ne postoji stomatolog

koji se nijc nikada naiao u situaciji

rla svrrjc sllui'rxr objainjenje mora

prilagtxliti i izredi jednostavnim,

pacijcrrtu lazun.rljivim jezikorn.

Ovirj. naoko jednostavan zadatak

postajc svc sloZeniji proporcionalno

sloZerro5iu zahvata kojeg treba bi-
ranim rijedima pribliZiti pacijentu.

Stonratologija sc vcorna brzo ra-

zvija; u svakodnevnu praksu se uvo-

de novi materijali i tehnologije, koje

pomidu moguinosti stomatolo5kog

lijedenja na novc razine. a samim

time podiZu i odekivanja pacijenata.

,,Izgradnja hrvatskoga strukovnog

nazivlja' u sklopu kojeg ustanove,

institucije i pojedinci zainteresirani

za izgradnlu nazivlja vlastite struke

mogu prijaviti projekte vezane uz

izgradnju nazivlja pojedinih struka.

Krajem 2009. u sklopu ovog progra-

ma je na Stomatolo5kom fakultetu

Sveudili5ta u Zagrebu zapodet jed-

nogodi5nji projekt,,Hrvatsko stoma-

tolo5ko nazivlje - HRSTON' koji
ima za cilj izgraditi i popularizirati
uporabu hrvatskog stomatolo5kog

nazivlja. Projekt se provodi u surad-

nji sa lnstitutom za hrvatski jezik i

.jezikoslovlje. Osim .jezikoslovaca,
na projektu djeluje 40-ak stomato-

loga - strudnjaka razliditih stomato-

lo5kih specljalnosti koji prikupljaju
i tcrnrirrokrlki obratluju nazive iz
svih podr r.rija stomatologijc. Sulad-

nici na prujektu uglavnom dolaze sa

Stomatolo5kog fakulteta SveudiliSta

u Zagrebu, meclutirn ima ih nekoli-

ko sa Medicinskog fakulteta Sveudi-



NaZalost, stlukovnijczik nijc u sta-

nju pratiti razvoj stomatologije, pa

se desto dogada da zbog nedostatka

odgovarajuieg prilevoda, u hrvatski
jczik bivaju uvrSteni srrani nazivi
koji najdeSie podedu iz engleskog

ili njemadkog .jezika. Takvi nazivi
su obidno nerazun'rljivi svirrra oni-
rna koji ne poznaju stluinu tcrnri-
rrokrgiju i/ili jezik iz kojeg potjedu.

Nckritidkim uvrStavanjem stranih
rraziva sc iini se nepopravljiva Ste-

ta hrvatskorn.jeziku.jer ga se liSava

nlrguclrrost i lazvoja, unlrltrcrlcn ja

i ol-xlgadcrrjl. Osirrr loea ncl)otl)u-
no razunrijcvarr jc zrrli'cnjl strlnilr
naziva, pogolovo tr slltrkovnolt]
jeziku, rnoZe ckrvcsti ckr ozbiljnih
problema i poteikoda, ito posebno

clolazi do izralaja u rtrcclicini i sto-

matologiji. gdje se zbog toga urogu
pojaviti zdravstvene komplikacije
kocl pacijenata. Nerijetko se dogaila
da u broSurama, propagandnim ma-

tcrijalima, uputstvima i slidnim tek-

sklvima vezanim uz stomatoloikc
nraterijale i opremu nalazirno loie i

nclazumljive prijevode. Osirl krga.
pclnekad prijevodi stranih strud-

nih knjiga na hrvatski jezik obiluju
nazivima i redenidnim konstrukci-
jama koje su protivne duhu hrvat-
skoga jezika, dinedi tekst telko ra-

zumljivim i ditatelju neprivladnirn.
Da bi se hrvatski jezik oduvao od

najezde stranih naziva, da bi mu se

ornoguiila opstojnost, te da bi mu

se odobricl status sluZbenog jezika
prilikorn ulaska Republike Hrvat-
ske u Europsku unilu, Nacionalna
'zaklada za znanost, visoko Skol-

stvo i tehnologijski razvoj Republi-
ke Hrvatske je pokrenula program

liita u ltijcci i Splitu, te iz privarnih
stomatoloikih ordinacija.

S obzirom da je cilj prolekta
popularizirati uporabu hrvatskih
stomatolo5kih naziva. projekt je
otvorcn za svc zaintercsilanc koji
putcr.n rntcZnc stt'anicc: http://hr-
storr.slzs.lrr nrogu ltlorradi odgovore

rra pojedinc jeziine pote5koie. Pa-

ralelno s projektom se razvljabaza
stomatolo5kih naziva i viSejezidni

stomatoloSki {einik (r.vr,vr,v.dictio-

naryofdentistry.com) koji 6e olak-
iati pisanje i prcvoclenje stomato-
loikih tckstova na hrvatskijezik, jer
ic predstavljati rnjesto na kojem ie
osirn prijevoda stomatolo5kih nazi-
va sa engleskog ili njemadkog jezi-
ka na hrvatski, biti rnoguie dobiti
potrebne intbrrnacije o pravilnoj
uporabi hrvatskih stonratololkih
nztzivit.

Iako sklrnatoktzi vjerojatno nisu
prvi u nizu strudnjaka koji bi trebali
voditi brigu o opstojnosti i razvoju
hrvatskoga jezika, ovim projektom

aktivno doprinose kako njegovom

oduvanju i izgradrrji, dime stomato-

logija postaje prva disciplina u Hr-
vatskoj u podrudju biornedicine koja
ie imati sustavno urccleno i jezidno

uskladeno strukovno nazivlje. lE
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